 VIGESIMONOVENA SESION

_ kCel-ebrada en Hunter pbllege,- Nueva York,
el miércoles 3 de abril de 1946, a las i1 hovas.

~ \ Presidente: 8. QUO Tai-ohi (China).

Presentes: Los representantes de los sigmi'entes paises: ‘Australia, Brasil,
China, Egipto, Estados Unidos de América, Francia, México, Pafses Bajos, Polonia,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norie. : , -

i7. Orden del dia provisional {documento
5/23) ’

1. Aprobaci6n del orden del dia.

2. a) Carta de fecha 18 de marzo de 1946, diri--
gida al Secretario General por el represen~
tante del Irén, y carta-de fecha 18de mar-
‘zo de 19486, dirigida al Presidente del Con-
sejo de Seguridad por el representante del
Irén (documento S/15).Y, ’ :

b) Carta de fecha 19 demarzode 1946, dirigi-
da al Secretario General por el represen-
tante de 1la Uni6n de Repiiblicas Socialistas
Soviéticas (documento S/16)%/, :

¢) Cariz de fecha 20 de marzo de 1948, diri-
gida al Secretario General por el reprégen~

tante de los Estados Unidos de América

(documento S/17)8/, ;

d) Carta de fecha 20 de marzode 1946, dirigi-
da al Secretario General por el represen-
tante del Irdn (documento S/18)4/,

€) Carta de fecha 3 de abril de 1946, dirigi~

da al Secretario General por el represen-
tante de la Unifn de Repiiblicas Socialis-
tas Soviéticas (documento S/24).

f) Carta de fec?la 2 de abril de 1946, dirigida
al Secretaric General por el representan-
te del Irdn (documento S/25).

18. Aprobacidn del orden de! dia
Queda aprobado el ‘orden del dia,

19. L.a cuestidn del Irdn (continuacion)

Por invitacién del Pi'esidente, el representan—
te del Iran, Sr. Hussein Ala, toma asiento a 1a
Mesa del Consejo. ' '

El PRESIDENTE (traducido del inglés): Ante
todo, deseo ieer la caria que, con fecha 3 de
abril, me ha dirigido el Secretario General {do-
cumenio S/26): - L

"Tengo el honor de comunicarle gue, conforme

a la sugestidn hecha por el Sr. Byrnesen la se-
sién celebrada por el Consejo de Seguridad el
29 de marzo de 1946y adoptada por el Consejo
en esa sgesidn, envié sendas cartas al Embaja~
dor 8r. A. Gromyko y al Embajador Sr.Hussein
Ala, fechadas el 29 de marzo de 1946, cuyo tex~-
to era el siguiente: o

"Tengo el honor de comunicarle que, en su
sesion del 29 de marzo de 1946, el Consejo de
Seguridad adoptd la sugestién hecha por el re~
presentante de los Estados Unidosg s queel Pre-

sidente del Consejo solicitara al Secyetario Ge-

:1/ Véase Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Puim -
Afio, Primera Serie, Suplemento No. 2, anexo 2a,

2/ 1dem., Suplemento No, 2, anexo 2b.
3/ Idem., Suplemento No, 2, anexo Zc.,
4/ 1dem., Supiemento No, 2, anexo 2d,

reral que se cerciorase de inmediato, ante el
Gcobierno de la Unidn de Repiblicas Socialistas
Soviéticas y el del Gobierno del Iran, por medio
de sus representantes, de 1a. situacién actual de
las negociaciones entre ambos Gobiernos, e in~-
formara al Consejo en su sesidn del miércole -
3 de abril de 1946 y sobre todo que se cerciora-
se ante los representantes de ambos Gobiernos
de si el anunciado retiro de {ropasesti o no su-
bordinado! a la conclusién de acuerdos sobre
ofros asuntos entre los dos Gobiernos e iifor-
mara al Consejo. o

"De consjguiente, he sido encargado por el
Presidente que le pida que Ud. obtenga la infor-
macién mencionada de su Gobierno y me la co-
munique con anterioridad a la sesidén que debe
celebrar el Consejo del miéreoles 3 de abril de
1946. ' : R

El 1° de abril de 1946 recibf 1a siguiente co-
municacién del Sy, Ghavam, Primer Ministro y
Ministro de Relaciones ‘Exteriores del Irén:

"El Sr. Hussein Ala ha estado y sigue estando
plenamente acreditado y autorizade para repre-
sentar al Irin en la cuestién que se encuentra
sometida a la consideracién del Consejo y en
cualesguiera otras cuestiones relativas al Irin
que puedan piantearse ante ¢l Consejo y e re-
quieran la representacién de este pafs. Estas
credenciales serén vilidas hasta nuevz orden.

“¥{firmado) GHAVAM es-Saltanch
"Primer Ministro y Ministro de Relaciones
: R Exteriores del Iran®

"El 10 de abril de 1946, el Sr. A. Scboley, Se~
cretario General Adjunto 2 cargo de los asuntos
del Consejo de Seguridad, transmitié una copia
de tales credenciaies al Embajador Sr. Hussein

"Hoy, a las 9.10 horas, recibi del Embajador-

Sr.  Gromyko una comunicacidén de fecha 3 de
abril de 1946, de la cual acompafio 1na copia.

"Hoy, a las 9.15 horas, recibf del Embajador
Sr. Hussein Ala una comunicacién dé fecha 2 de
abril de 1946, de la cual acompaiio una copid.

‘#(firmado) Trygve LIE
"Secretario General”

Como la respuesta dslSr. Gromyko fué reciki-
da, cinco minutos antea que 1a del representante
del Irdn, leeré en primer término la carta del
8r. Gromyko de fecha 3 de abril de 1946. Dado

que e} texto original esti en idioma ruse, que no-

puedo leer, leeré latraduccién oficial (documen~
to S/24): '

"En respuesf,a a sii carta del 29 de warzo en

. la que, con arreglo a las instrucciones del Pre-
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sidente del Consejo de Seguridad, solicita Ud.
informacidn sobre el estado de las negociacio-
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nes entabladas entre los Gobiernos de ia Unibn

de Repiblicas Sovialistas Sovidticasy el del Irdn,

y especialmente sobre si el retiro detropasso- -

viéticas del Irdn estd onocondicionadoala con-
clusidén de un acuerdo sohre otros asuntos entre

-ambos Gobiernos, tengo ei honor de comunisar-
le = en nombre de mi Gobierno - que:

"Estas negociaciones handadoya lugar aunen-
teandimiento por lo que respecta al retiro de las

tropas soviéticas del Irdn, operacidén que fué rea= .

nudada el 24 de marzo paaado y quedari termi-
nada dentrv de un mes y medio, segtin informé
oficialmente al Consejo da Seguridad en su se-
sidn del 26 de maxrzo de 1946, .

Rt consecuencia, 1a cuestidnde la evacuacién
de tropas soviéticas - que fué planteada ante el
- Consejo de Seguridad por el Gobiernodel Irdnel
18 de marzo - ha quedado solucionada por- ‘el
:ae\xerdo vonclufda entre IosGobxernos ae 1a URSS

"Las otras cuestiones no ng*dan relacidy con

el asunto de la evacuamén de las tropas BOVidi=
‘ticas.
. %Como es sabido, la cuéstién de una concesidn
y@s‘m}{fem ¢ de la creaeidn de unz compefifa
andnima mixds ya se habin planteam‘s on 1944,
independientemente de 1a evacuacion de las ﬁ“\-
pas soviétmas,

"(ﬁrmaﬁc) Andrei A. GROMYKO
"Embajador®

- Leerd ahara la carta de fecha 2 de abril de
194% dirigida ul Secretario General por el Em-
bsialja&or del Irén Sr. Hussem Ala (doaumento

2B

"Ccmo va ie mamfesté en mi carta del 30 de
marzo de 1946, por la gue-acusaba recibo de su
nota, en la noche del 29 de marzo telegrafié a
mi ‘Gobierno el texto completo de su comunica-
¢idn del mismo dfa, y solicité nea rapida con-
testacién sobre las dos preguntas hechas por el

“Becretario de Estado Byrnes y aprubadas por el
ctmsego de Segundad. ,

.....

te& para que la ponga en conocxmlento dwl Con-
sejo de Szguridad en su sesién del miéreoles 3
. Ge abril, 1a siguiente respuestaalasdospregun~
*1. Pregunts usted primere cuil es ?la situa-
€ibn actual de las negocmcxones entre los dos
Cobierros®. .
~Con respecto a la m@ervenmﬁn en los asuntos
Internos del Iran, que fué objeto de la primera
eoniroversia, se han Hevado a cabo negociacio~
- nes de conformidad con 1a resolucién del Con~
- sejo de Seguridad del 30de enerode 1946. Acer-
cz deestas negosiaciones, presenté un informe al
Consejo en sy sesidn del 27 de marzo de 1946.
fas negorinciones entabladas en virtudde lare-
solucion del 30 de enerode 1946 nohan dado nin~
gml resuitado positivo y los agentes, funciona-
rios y fuerzas armadas soviéticas continfanin-
terviniendo en lo8 asuntos internos del Iran. Si-
guen afin impidiendo que el Gobierno del Irdn
glercite autoridad algma en la provineia de

Azerbaijdn. En cuanto al retivode lastropas so~.

vigticas del Irén, mhahahiﬁo Tipuede haber 'ne-
gociaciones.

"3, Su segunda prafmmta es la siguiente: "siel
ammeiado retire de trepa. esti o no subordina-
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“do a la conclusitn de acuerdos sobre otros asun~

tos entre los dos Gobiernos".

"},a mejor manera de contestar esta pregunta
eg haciendo un gencillo y exacto relato de las
conversaciones sie se han celebradoen Teherin
desde que llegh ¢l nuevo Embajador de 1a URSS.

"El 24 de marzo, vispera de laprimera sesidn
que el Consejo de Seguridad celebrb en Nueva
York, el Embajador de ia URSS visitd al Primer
Ministro del Irdn v le entregdtres notus. En una
se anuncisba que la evacuaciéndel Irdndel ejér-
cito rojo principiarfa el 24 de marzo y durarfa
de cinco a seis semanas. En osta notano 58 ha-
cia mencidén a ninguna condicidn impuesta para
retirar las tropas. En la segunda nota se hacfa
referencia a ia constitucién de vna sociedad ané~
nima iranicsoviética para la explotacidén delpe-
trolee. La tercera sereferiaa Azerbaijény pro-
ponfa la formacién de un gobierno auténomo,

"Pocas horas deapués de haber entregado las
tres notas, el Embajador de la URSS volviéa vi~
sitar al Primer Ministro y con arreglo a un te-
legrama que habfa recibido de Mosc(, confirmb
verbalmenie 1a promesa de evaenar el Irfin, pe-
ro a reserva de que no se presentaran circuns-
tancias imprsvistas. Cuando ¢! Primer Ministro
del Irdn rechazb esta condicidn y pidié explica~
ciones, el Embajader de 1a URBS no did h*nguna
respuesta satisfactoria. Tres dias después, el
Primer Ministro del Irdn hizo de auevo alusion
i esta reservay dijo que la evacuaciénde las tro-
pas goviéticas deberfa serincondicional, y que no
podfa aceptar las proposiciones soviéticas sobre
el petr6leo y sobre Azerbaijén. A esto, el Emba~-
jador de la URSS regpoudié que sise podfa llegar
a un acuerdo sobre lag dos#lfimas cuestioneano
habrfa razones de inquietud ni se presentarian
circunstancias imprevistas. Sobre estadeclara-
¢ién no se ha dado nuica ninguna aclaracién.

"Con respecto a las otrasdos notas, el Primer
Ministro expuso sug puntos de vista al Embaja~
dor de la URSS, en loa siguientes términos:

"3) Que como ¢l estatuto de la provincia de
Azerbaijin, asf como €l de todas las demés pro=
vincias del Irdn, estd regulado por la Constitu~
cibn del Ir4n y porlaley de Consejos Provincia~-
les, se trata de ura cuestibninterna que corres=
ponde resolver al Gobierno del Irsz,

b) Que 1a constitucién de una sociedad an6ni-
ma en la que participen conjuntamente el Irfn y
1a URSS es una cuestién que ha de ser sometida
‘ala aprobaci6n del futuro Parlamento, después
que las tropas soviéticas hayan sido retiradas
del Iréin v se puedancelebrarelecciones norma=~
les pars la reunifn de la 15a. leglslatura

."Este es el estado en gue actuahnente se en~
cuentran las discusiones schre las cuestiones
relativas al petrdleo y el futuro estatuto de
Azerbaijan. A juzgar por la {ltima informacién
recibida de mi Gobierno, de fecha 1° de abril,
no se ha realizado ningin entendimiento ni se
ha llegado a ningflin acuerdo.

"El: Primer Ministro del Irin desea declarar
que no ha aceptado nipuede aceptar ninguna con~
dicidén para el complete retiro del Ejército Ro-
jo de todo el territorio del Irdn, Estas fuerzas
debieron haber sido retiradas incondiciczalmen-
te del Irdn el 2 de marzoe Gltimo, a mis tor dar




Como ya expliqué en una sesién del Consejo de
Seguridad el viernes pasado, seguimos soste-
niendo que la evacuacién de las fuerzas soviéti-
cas de todo el territorio del Irin no puede estar
supeditada a ninguna condicién prevista o impre-
vista, .

"Para terminar, me permito repetir que al re-
ferir estas controversias al Consejo, el Gobier-
no del Irdn no estd animado de ningfin sentimien—
to hostil hacia la URSS. Confiamos en que el Con~
sejo enconfrard una sclucién justa que permita
mantener las relaciones amisteszs en el futuro,

- ™{firmado) Hussein ALA
"Embajador del Irin y.Representante
del Iran ante el Consejo de Seguridad®

Sr. BYRNES (Estados Unidos de América) {tra~
ducido del inglés): No deseo entrar en el debate
de ias comunicaciones gue acaban de leerse hag—
ta que e me proporcionen copiasde ellasy ten-
g3 la oportunidad de estudiarlas. Pero me voy
a permitir hacer la siguiente pregunta al repre~
sentante del Gobierno del Iran:

"Teniende en cuenta las respuegtas recibidas
por el Secretario General del representante del
Ggbierno de 1a URSS y de Ud., étiene Ud. alguea
sugestién que hacer sobre el curso de accién

que podria adoptar el Congejo conrespectoalas
cuestiones sometidas por su Gobierno al Con~
sejo? - o : N

- 8r. ALA (Iran) {traducido del in 1ég): Sielre~
prese: - .ate de la URSS esti dispuesto a vetirar
!a conaicibn relativaalas circunstancias impre-
vistas que ha puesto a la evacuacidn del Irén, y
si su Gobierno da al Consejo ‘seguridades de que
la evacuacidn incondicicnal de todas las fuersas
soviéticas del Iran habri conclufdo a mis tar-
dar el 6 de mayo, el Irdn estari dispuesto a no

ingistir en este momento en que se cohsiderela -

cuestion planteada al Consejo de Seguridad,
siempre gue, por supuesto, permanezca enel or-
den del dia del Consejo, a fin de que éste pueda
considerarla en cualquier momento.

El PRESIBENTE {raducide del inglés): Como
1as cartas del representante de Ja URSS y el re-
preseutante del Irfin ge han recibidc Solamente

esta mafiana por el Secretario General yésteno’

ha tenido tiempo para distritzirlas entre los
miembros de! Consejoypermitirles asfestudiar
su contenido, propongo que se levante Ia sesidn
hasta mafiana a las 11 horas.

Z¢ levanta la sesi6n a las 11.45 horas :

TRIGESIMA SESION

Celebrada en Hunter College, Nueva York,
el jueves 4 de abvil de 1946, a las 11 hovas.

Presidente: Sr. QUO Tai~chi (China).‘ '

Presentes: Los reprosentantes de los sighient‘es‘ paiszes: Australié., ‘Brasil,

China, Egipto, Estados Unidos de América,

Francia, México, Pafses Bajos,.Polonia,

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

20. Orden de! dia provisional (documento
s/2n) ;

1. Aprobacién del crden del dfz.

2. a) Carta de fecha 13 de marzo de 1946, diri-
gida al Secretario General por el repre~
sentante del Irdn, y carta de fecha 18 de
marzo de 1946, dirigida al Presidente del

- Consejo de Seguridad por el repregentante
del Irdn (documento §/15)V/, ,

b) Carta de fecha 19 de marzo de 1946, diri-
gida al Secretario General por el represen=
tante de la Unién de Repftiblicas Socialistas

~ Boviéticas (documento S/16)2/, v

£) Carta de fecha 20 de marzo de 1946, diri-
gida al SecretarioGeneral por el represen~
tante de los Estados Unidos de América
(documento S/17)3/,

d) Carta de fecha 20 de marzo de 1946, diri-
gida al Secretario General por el represen~
tante del Irdn (documento S/18)4/.

:!/ Véase Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Primer
Afio, Primera Serle, Suplemento No. 2, anexo 23,

2/ Idem,, anexc. 2b,

3/ ldem., snexo 2c,

4/ Idem,, anexo 2d,
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) Carta de fecha 3 de abril de 1946, dirigida
al Secretario General por el representante
de 1a Union de Repfliblicas Socialistas Sovié~

. ticas {documento $/24)3/, T
- D) Carta’ de fecha 2 de =bril de 1946, dirigida
- al Secretario Gerneral por &l representante
del Irdn (Gocumento §/25)%, -

g) Informe de fecha 3de abril de 1946, presen-

~ tado al Presidentedel Consejode Seguridad
por el SecretarioGeneral (documento S/ 48)

21. Aprobacién del orden def dfa
Queda aprobado el orden del diz. :

22. La cuestidn del Irén (continuacién)

Por invitacién del Presidente, el re resentan-
te del Iran, Sr. Husseln Ala toma asienio a ia
Mesa del Consejo. ,

‘Sr. BYRNES (Estados Unidos de América) (ira-
ducido del ingiés): Deseo someter a la considera~
cidn dei Consejo ¢l siguiente proyecto de reésolu~
cién: - : ' '

) _5_,; Véace Ia 29a, sesin.

el e e e



